EF0 BJIAXEHCTBO NATPUAPX
WEPYCANIMMCKUA OEOOUN CNYXUT B
XPAME NPEACTABUTEJIbCTBA
PYMbIHCKOI'O NMATPUAPXATA

B cpeny 25-oro anpensa / 8-oro Maa 2019 ropga Ero bnaxeHCTBO Hauw
Oteu wn MNaTtpuapx WNepycanuMmckuin Oeopun coBepwnn boxeCTBEHHYHW
nuTypruw B xpame CBatoro leoprus B 3anapgHon 4vacTtu Wepycanume B
namatb CBATOro M CNaBHOro BennkoMy4yeHuka leoprus lNobepoHocua.

Ero bnaxeHctBy cocnyxunun Apxuepeun: Ero BbiCOKONpeoCBAWEHCTBO
Mutpononunt Ha3apeTckuin Kupuak, Ero BbCOKONPEOCBAWEHCTBO
Apxunennckon KoHCTaHTUHCKuMW ApucTapx, Ero BbiCOKONpeoCBAWEHCTBO
Mutpononut EneHononbckun Woakmm u Ero BbiCOKOMPeoCBAWEHCTBO
Apxuenunckon MapaBCKMW ApUCTOBYN, a TakKXe apXuUMaHOpuT oO.
WepoHnM, npepctasuTenb PyMblHCKOro [laTpuMapxata apXuUMaHOopuUT
Geopun un ero nNOMOWHUK apxuMaHaopuT WoaHH 3HATOK rpeyeckoro
f3blka, apXuMaHopuT [oMeTmaH M apXxuMaHopuT AdaHacum u3 Pycckou
Muccun, ppyrve CBAWEHHUKUM, apxmgnakoH Mapk M OnakoH Xapep w
nonakoH E¢peM n3 PymbiHCKoro MaTpuapxata. lenn uepKoBHbIN neBel,
M3 PyMblHUM N MOHAXUHW [lpencTtaBuTenbCTBa Ha PYMbBIHCKOM M
rped4eckoM f3blKax W Yy4yacTtBoBaso ©Oonbwoe B OCHOBHOM
PYMblHOSI3bl4HOE coOpaHue.

Mepen CBATbIM I[lpuyactmem Ero bnaxeHCTBO nponosepoBan
boXeCTBEHHOE C/QIOBO Ha rpeyeckKoM fA3blKe:

«Erga xe npumnget Yteuwuntenb, Eroxe A3 nocsiw BamM ot Ortuya, HAyx
UCTuHbl, Nxe ot OTua mucxogut, Ton cBugetTesncTByer o MHe: wu Bbl xe
cBupgertesicTByere, SKO UCKOHM cO MHow ecTte».

«Cna rnarosnax BaM, pga He cobnaszHuntecsi. 0T COHMUW MXOEHYT Bbl:
HO rnpuupgeTt 4ac, pga BCAK, uxe ybueTr Bbl, BO3MHUTCSH CIyxby
npumHocmtm bory» (UH. 15: 26 — 27, 16: 1 — 2), — roBopur
[ocnogb.
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Bawe Bvicokonpenogobue apxumaHgput o. @Qeogpun

npegocrtrasutens E.b.b. [llatpunapxa PymbiHCKoro [aHuwunna B
Nepycanumckon Lllepksu,

Bo3nwbrieHHble bpaTbsi Bo Xpucre,
6r1aro4yecTuBble XpUCTUaAHE M NpubbIBILINE MASIOMHUKM,

CerogHsa Boccusano cnaBHoe BockpeceHue Hawero Cnacutens Wucyca
Xpucta, a Takxe namaTb (CBATOro U C/IaBHOIr0 BEJIMKOMYyYEeHUKa
leoprunsa [MobegoHocua. los3ToMy Mbl cobpasimcb B 3TOM CBATOM Xpame,
nocBsilleHHoM CBATOMYy, 4TO0bOb rnpocnasutb B EBxapuctuum CBATOro
TpuegnHoro bora u Bockpecwero Xpucta u bora Hawero. bonee
TOro, Ans t1oro, 4tobel 06bLABUTL €AMHCTBO BO XpUCTe CecTp —
l[lpaBocnaBHbIX LlepkBen, a WUMEHHO [OPEBHEro MWepycanuMcKro
lMatpnapxara ¢ PyMbiHCKUM [laTpnapxaTtoM, U CBuOeTe/IbCTBOBAaTb O
Bepe My4yeHuka kKpoBu Xpucta [eoprunsa [lobegoHocua.

CBeToOHOCHOMYy BockpeceHuw Hawero [ocnoga MWucyca Xpwucra
npegwectBoBana beccrpactHas no Ero boxectBeHHocTtun CTpacThb,
T.e. Ero MyyeHumyeckas cMmepTb Ha Kpecte. Ero BEpHbM CBuOeTesb
Feoprun cTan conpuyacTHUKOM 3Tou beccTpacTHou CTpactum u
BockpeceHus Xpucta, u Takxe y4dyacTHukom LllapctBa HebecHoro.
«llobexgawe 60 xenaHne eCTeCcTBO, CMeEPTUI TMOHyxpgas padyutens,
npentun K xenaemomy Xpucty bory, u Cnacy gyw Hawux», — FOBOPUT
necHoriesey.

FoHntenun u ybunuel eoprua ayMann, 4YTO OHU MPUHOCAT CrAyxby
bory, kak locnogb cka3an (CBOouUM y4dyeHukam: «llpumpget 4ac, pfa
BCAK, uxe ybuetr Bbl, BO3MHUTCA Cciyxby npuHocutm bory» (UH 16:
2). OMakTom sgBfSeTca TO, 4YTO0 MHOro pa3 paborta pguasona
BbIMOJIHANIACb NMod ogexgon aunakoHa boxbero un Ero CBsitou Llepksu, a
TaKKe MHOro pa3 WyMHehwne rnpoTUBHUKU 3ApaBoro ydeHus Xpucta (1
Tum. 1: 10) cupgenn «B xpame boxbem» (2 Q®ec. 2: 4). Tem He
MeHee nobepga MCTuHb bblla TpuympasbHOM, KakK CBUAETE/IbCTBYET
EBaHrennct WoaHH B cBoen KHure OTKpoBeHusa: «W Tum nobeguwa ero
KpoBuio ArH4yew u CJ/I0BOM CBupeTesicTBa CBOEro, u He Bo3wbuwa Ayuw
csoux paxe pgo cmeptu. Cero pagm Becenntecs, Hebeca u xuByummn



Ha Hux» (OTkp. 12: 11 — 12).

Bor, noyemy LlepkoBb XpuctoBa nMnoer ycTtaMmMu necHonesua,
npoBo3rnawas: «Hebeca ybo OOCTOMHO na BECENATCA, 3eM/Is Xe [a
pagyetcsa, pOa npa3gHyeTr Xe Mup, BUOWMbIA XE€ BECb W HEBUOWUMBIN :
Xpuctoc 60 BoCcTa, Becesime BEYHOE».

MyyeHnyectBo gpyra XpucrtoBa [eoprus 3aHuMaet ocoboe MecTo B
nkKe My4yeHukoB LlepkBu. Tak Kak OHO OTHOCUTCA He K
UCTOPUYECKOMY BPEMEHU CMEPTU U T/IE€HUA, a KO BPEMEHU «aAPYroun
XW3HW, BEYHOU» COrraacHo WoaHHy [laMaCKuHy, T.€. KO BPEMEHHU
CMepTN XUBOHOCHOro BockpeceHus Hawero Cnacutesnda Xpucra.

Benukuun wn Mmyppeuwnn [laBesn, CChiiasiCb Ha XWBOM CBUOETENbCTBE
My4YeHUKOB — cBupgeTtesnen 3a mboBb K UCTUHE, T.e€. KO Xpucty, «A3
€CMb UCTuHa» (UH 14: 6), yBeweBaeT BEPHbIX 4Y/1€HOB LlepKBu, 4TOObI
Mbl B TeprneHun npeacrosanu nepen bopbbou, KoTopas nepeg Hamu.
«Temxe ybo u Mbl, TO/IMK uMyle obnexaub Hac obnak cBuOeTeseu,
ropooCctb BCAKY OT/ioXwe U yaobb 0OCTOATENHbIN rpex, TeprneHunem aa
Te4YeM Ha npepnexauwmu HaMm rnofABuIr, B3UPAWIE Ha HadaslHWKa BEPbl U
cosepuuntena Wucyca, Wxe BMecTOo npepnexauns EmMy papoctu
npereprne KpecT, O cCpaMoTe HepaauB, O LECHyl xe npectosa boxus
cege» (EBp 12: 1 — 2).

CB. [leoprus otrnun4yaercsa HEe TOJbKO KakK oAWMH M3 «obnaka
ceugetenen» (Ep. 12: 1) LepkBu, HO Takxe U BCE/IEHCKOU 4HecCTH,
KOTOPYl OH MoJsy4aeT, [Jaxe B Haly COBPEMEHHYK 3M0Xy, KOTopas
ABNAETCA aHTUOMOIENCKON W aHTUXPUCTUAHCKOMU [POTUB Halu
llpaBocnaBHON BEPSHI.

Mbi %€ roBopumM 3TO MNOTOMYy, 4YTO KaK rnpenctaButesib «obrsaka
cempgetenen», JwbBU, WUCTUHbI M NpaBegHOCTU XPUCTOBOU U
npu3HaBaeMbin BO BCeneHCKoU, a Takxe MNo4YnTaembsin [ApYyrumMu
ONOKTpUHamMu n penunrmnamm, CBATOoN [eoprun npu3biBa€T HAC U HalUX
cectp — [llpaBocsiaBHble llepkBu cerogHs B CBOEU MNpa3fgHU4YHOMN
namsatTn no nosesieHuw boxectBeHHoro [llasna: «Momaw ybo Bac a3
w3HMK 0 [ocrnoge, OOCTOMHO XOOMTWU 3BaHUA, B HEXe 3BaHW bObiCcTe,

CO BCAKuUM CMUpeHomMmynpunem u KpoToctTuhuw, C OOJIFOTEPIEHNEM,



Tepnawe apyr Agpyry nwbosuw, Twawecsa b6a0CTM eguHEHME p[gyXa B
cow3ze mupa» (E¢p. 4 : 1 — 3), U eOUHCTBO Bepb 3a KOTOPYyw U
yepe3 KoTopyw, Kak roBoput CBatoum HNoaHH [JaMaCKuH B CBOEM
rmMHe, «TBoum MydyeHukum, o [locnogb, YKpenuBuwnCbL BEPOU,
noaTBEPANBIINCE HageXxOoun, coeamHusuncb € wboBbw TBoero Kpecra,
OHM pas3pywnsan TUPAHHUKW Bpara wu, rMNoJy4YnB BEeHUbl, BMecTe C
aHresnamm MOJIATCA 3a Hawu [Jywm».

Hasante ymonum CBSITOro Be/IMKOMyYeHumka [eopruss 3acTynnTbCs
BonsouweHHoMy oT npebnarocnoBeHHon boropoguusl Mapun u pacrnstomy
3a Hac u Bockpecuwemy Xpucty Hawemy bory u Cnacutenw, 4tobsl OH
agapoBasi HaM XU3Hb BEYHYK W MUP BCEMY MUPY U HaWeMy PeruvoHy.

Honrux ner, Xpucrtoc Bockpece!

Nocne boXeCTBEHHOW NUTYPrum UrymMeH v npepcTtaBuTeslb PYMbIHCKOro
MaTpuapxaTa apxuMaHoput o. Oeopun npepnoxun nNpasfHUYHYK
Tpane3y [laTpuapweMy COMPOBOXOEHUO W OPYIUM.

Bo BpeMa Tpane3b Ero BnaxeHcTBo BHOBb ob6paTtuncs K
NMPUCYTCTBYWOWMUM chnepykumuM obpa3oM Ha aHFIMNCKOM s3blKe:

Archimandrite Theophilos, dear Father,

Your Eminences,

Your Graces,

Beloved faithful of this Romanian congregation in Jerusalenm,
Dear Pilgrims,

Sisters and Brothers in Christ,

Christ is Risen!

Hristos a inviat!

We greet you in the joy of the resurrection of our Lord Jesus
Christ, and we give thanks to Almighty God for this blessed
occasion on which we have celebrated the Divine Liturgy with



you in this Church of the Romanian Orthodox Church 1in
Jerusalem.

Our gathering today is a visible sign of the common martyria
of the Orthodox Church which the Church lives here as well as
around the world. The Orthodox Church enjoys a cohesion of
faith and life that is more important in our own day than ever
before, especially in a world in which the predominant
experience is one of division and enmity between peoples. The
unity of the Church is a divine encouragement in our divided
society.

We learn so much from the Great and Holy Martyr George, who
holds genuinely ecumenical significance. For he is revered not
just by the Orthodox Church, but also by non-0Orthodox
Christians, and even by non-Christians. Saint George lived in
a different cultural and social context, in which there was so
much division and difficulty, but he managed to keep the unity
of the faith as well as the unity of the Church.

As we sing in one of our services, the martyrs of the Lord,
they were united spiritually with the love of your cross, and
so they banished completely the tyranny of the enemy.

In the same way our beloved Orthodox Church must be a witness,
inspired by Saint George, to the unity of the faith and the
unity of the Church. Our unity 1is our strength, and the only
way to withstand the assaults of our contemporary enemy. As
Saint Paul tells us, our struggle is not against enemies of
blood and flesh, but against the rulers, against the
authorities, against the cosmic powers of this present
darkness, against the spiritual forces of evil in the heavenly
places (Ephes. 6:12).

We guard the unity of the faith and of the Church with the
witness of our conscience, again as St. Paul says: Indeed,
this is our boast, the testimony of our conscience: we have
behaved in the world with frankness and godly sincerity, not



by earthly wisdom but by the grace of God — and all the more
toward you (2 Cor. 1:12). Just as the faith cannot be divided,
neither can the conscience, and so we do everything in our
power to ensure that we serve the unity of the Body of Christ,
again as St. Paul says in the Letter to the Ephesians; making
every effort to maintain the unity of the Spirit in the bond
of peace (Eph. 4:3).

Our unity in the bond of peace, is at the heart of our life as
the Orthodox Church, and we know that any kind of schism or
division is a wound at the very depth of our common life. So
on this blessed occasion, we take this opportunity to renew
our commitment to the unity of the Church in spirit and in
truth.

MAY the incarnate Logos, who is risen from the dead, warm our
hearts and enlighten our minds, that we may ever serve the
unity of our beloved Orthodox Church. MAY God bless you, dear
Archimandrite Theophilos, and your community, and MAY God
bless the peoples of our beloved Romania and our beloved Holy
Land.

Christ 1is risen!
Hristos a inviat!
MnasHbin CekpeTapmart

httpv://youtu.be/c0XZsgPxdP8



